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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

< www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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CR2 Lithium Battery
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T27 Torx Security Screwdriver
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QR Code Stickers x3




Specifications

Model Igloohome Smart Padlock
Battery Type CR2 Lithium Battery
Battery Life Up to 1 Year
Emergency Power 9 V Alkaline Battery
Operation Temp -20 °Cto 50 °C
Storage Temp -30 °Cto 60 °C
IP Rating IP66
Body Material Zinc Alloy
Shackle Material Hardened Steel
Weight Net: 450 g, Gross: 550 g
Unlock Mechanism Bluetooth, PIN code
Front Side
24mm 9mm
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Note: This product functions best with Panasonic CR2 Lithium batteries. Do not use
rechargeable, heavy-duty, or other type of batteries. Please note that using
recommended battery brands such as Panasonic, Duracell or Energizer will improve the
performance and lifespan of the lock.

For damage resulting from incorrect use of lock, use of lock in potentially explosive
environments, or use of lock outside of stipulated specifications, the customer bears
sole responsibility. igloohome accepts no liability whatsoever.
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Lock Anatomy

Hardened
Shackle Opened Closed

Torx Cap
LED Indicator

Battery
Cover

— Rubber Bumper

9V Contact Points




Features

PIN / Bluetooth Unlock

Master PIN Code
The igloohome Smart Padlock unlocks with a permanent Master PIN code.

User PIN Code
The igloohome mobile app can generate multiple types of User Pin codes, e. g. One-
Time, Permanent & Duration.

Bluetooth Master Key
The igloohome Smart Padlock unlocks with Bluetooth via the app.

Bluetooth Guest Key
The igloohome mobile app can generate and share Bluetooth keys (based on duration
with guests to unlock the Smart Padlock)

Battery

Battery Life
The Padlock can last up to 1 year with CR2 lithium battery.

Emergency Jump Start

If battery power is drained an external 9 Volt battery can be used to provide emergency
power. The terminals of the 9V battery must be in contact with the Jump Start contact
points of the Padlock as shown in page 15.

Low Battery Indicator

The Status Indicator shows red light when battery level is 20 % and below, followed by a
sound alert when the keypad is woken up. The battery level can also be monitored on
the app and is updated during Bluetooth Unlock.

Others

Keypad Security Lockout

Lock will disallow any PIN entries and sound an alarm when there is a number of
incorrect PIN attempt. User can configure number of incorrect attempts to trigger
timeout.

Auto Relock
The Padlock relocks automatically when shackle is closed. User can deactivate auto-
relock function if they prefer manual relock.

Masking Security Code
A total of 16 digits including the masking digits can be entered to prevent the PIN code
from being exposed.



Protective Rubber Bumper
Prevent bumping on hard surfaces with the rubber bumper as a padding on the back.

Weather Resistant
The padlock is able to withstand weather conditions with protection against dust and
water (IP66).

Changing the shackle

Unlock the Padlock and pull the shackle to open position. Turn Torx cap clockwise 90°
with the Torx Screwdriver & push battery cover out.

Firstly, remove the battery cover, locate sticker to remove and use a sharp object to
remove the retaining pin. Once removed, the Padlock shackle is now removable.
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Replace with the long shackle and place the retaining pin and sticker back in the original
position. Ensure that the long shackle remains in the opened position.

Secure the battery cover by turning the torx cap counter clockwise 90° with the Torx
Screwdriver while the Padlock is unlocked. Push the shackle in and you're done!
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A Please ensure that
the marking on the
torx cap is aligned
to the marking on
the padlock.
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Replacing Batteries

¢ Unlock the Padlock and pull the shackle to open position.

e Turn Torx cap clockwise 90° with the Tox Screwdriver & push battery cover out.

e Replace the CR2 Battery, close battery cover and turn Torx cap counter clockwise
90°.

e Push the shackle to close position to auto-relock or manual relock.



App Onboarding

Test Factory PIN Unlock
In the factory mode (before pairing), the PIN to unlock the lockis 12345678 90.

Register as a Lock User
Download igloohome from the App Store / Google Play Store.

Create an account and login.
Pairing
Tap “Add new igloohome lock”.

Note: For existing users with other paired locks, go to “Configuration”, tap “Add Locks"”
and follow the instructions.

Settings Master PIN Code

Before proceeding, turn on your Bluetooth and ensure that you are within Bluetooth
range of the lock.

Go to “Access” and customize your “Master PIN” by editing it

Managing Access in App

Creating PIN codes
PIN codes can be generated in the app under “Access”, tap “New Key” and choose either
One-Time, Permanent or Duration PIN.

Pin codes will expire if they are not used within their activation period. Refer to the table
below.

PIN Type Use PIN within*
Permanent PIN 24 hrs of generation
One-Time PIN 24 hrs of generation
Duration PIN 24 hrs from the start time

Note: Duration PIN code end times can be customised within a 28-day timeframe. Past
this timeframe, the end time will automatically be configured to the start time.



Bluetooth Guest Key
Bluetooth Guest Key can be shared with other users for mobile access. It allows your
guests to unlock the igloohome smart lock via Bluetooth.

There are 3 steps for using a Shared Bluetooth Key

1. Under “Access”, press “New Key” and choose “Bluetooth Key” under “Access Type”.
Proceed to share the key after it is created.

2. Guest receives the Bluetooth Key by one of these methods:

e Clicking the URL given and follow the instructions.
¢ Claiming Bluetooth Key under “Configuration”.

3. Guest can now use the Bluetooth Key under the Guest Bluetooth Key Section
whenever he/she is within range of the lock.

Notes:

e The owner can revoke the Bluetooth Key in App.
e Bluetooth Key must be accepted within 1 hour generation before it expires.

Unlocking

Bluetooth Unlock
e Open your igloohome app.
e Tap on the “Bluetooth Unlock” button.
e The status indicator will flash green twice with 4 short ascending tones once
unlocked.

Padiock.
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PIN Code

e Press any button on the keypad to wake the device up.

e Key in avalid PIN code (with or without masking pins) follow by the “Unlock Icon”.

e The status indicator will flash green twice with 4 short ascending tones once
unlocked.

laloch~me

Locking

Auto Relock

Simply close the shackle in the place and status indicator will show green with a long
beep.

Manual Relock

Press and hold the Unlock icon on the bottom right of the keypad for 2 seconds until the
status indicator will show green with a long beep.

Note: Used when Auto Relock is “Off".
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Lock Behaviour

Note: User is able to Enable and Disable Keypad Security Lockout via Bluetooth

Keypad Security Lockout

Triggered by | 5 Consecutive PIN Code attempts by default (Configurate via
Bluetooth)

Disable by After 1/5/ 10 Minutes or Master / Guest Bluetooth Unlock

Behaviour Single flash White LED on keypad and Red LED on status indicator
when keypad is triggered

Duration Please refer to table below
Triggered Security Alarm Keypad Lockout
15t Time 30 Sec 1 Min
2" Time 60 Sec 5 Min
3" and Consecutive Time 90 Sec 10 Min
9V Jumpstart

9V Jumpstart Feature
e Touch and hold the battery contacts against the 9 V jumpstart pin on the lock.
e While holding the 9 V battery to the jumpstart, press in PIN code on the keypad
followed by unlock icon or Bluetooth Key to unlock.

Please ensure terminals
of the 9 V battery are in
contact with the
Jumpstart contact points
of the Padlock for 2
seconds to activate the
padlock.




Audio and LED Indications

Actions

Indications

Bluetooth Connection

Status indicator flashes blue

Successfully Unlocked

Ascending 4 fast tones after unlocked and flash green
LED 2 times

Successfully Locked

1 long beep after product is locked and Green LED for
2 seconds

Incorrect PIN

4 short beeps and flash Red 2 times

Deleted PIN

3 sets of 4 short beeps and flash Red 2 times

Obstruction Alarm

6 sets of 4 short beeps

Security Lockout Alarm

Low - High siren for 30 / 60 / 90 seconds

Security Lockout Deactivated

2 long beeps

Low Battery Alert

Descending 3 fast tones when keypad is woken up
and breathing Red LED

Hard Reset / Unpair

Descending 4 slow tones

Power Start Up

2 slop beeps then 2 quick beeps

Troubleshoot

| am unable to close the shackle to lock the padlock.
e Do an unlock via PIN code or Bluetooth and try to close the shackle again.
¢ Note that you might accidently lock the padlock manually by holding the UNLOCK
button for 2 seconds when the padlock is open.

I closed the shackle, but the padlock did not relock

automatically.

e Make sure Auto Relock is ON via the igloohome mobile app.
e If Auto Relock is ON and the padlock is still not working, try to lock the padlock
manually by holding the UNLOCK button for 2 seconds.

| am unable to turn the Torx Cap to remove the battery cover.
e Make sure the Padlock is unlocked before you turn the Torx cap, to remove the

battery cover.

¢ Note that the Torx cap cannot be turned while the Padlock is locked.

I can’t scan the QR sticker as it is worn out.
e Use the spare QR sticker that is provided in the Padlock box.
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| tried to unlock the Padlock but the keypad went off and came

back on with 2 slow and 2 quick beeps.
e The Padlock is low in battery.
e Use an Alkaline 9 V Battery to jumpstart the lock and unlock the Padlock to
replace the batteries.
e Refer to page 8 to know how to replace batteries.

The padlock keypad flashes white and LED indicator flashes red

when | active the keypad.
e Keypad Security Lockout is triggered on the Padlock.
e Please refer to page 14.

| tried to use a 9 V Battery to jumpstart the lock but unable to.
e Please ensure terminals of the 9 V battery are in contact with the jumpstart
contact points of the padlock for 2 seconds to activate the padlock.
e The 9V battery terminals must be in constant contact with the padlock 9V
contract pins while unlocking it with PIN code or Bluetooth.

I have generated my PINs from the app, but they do not work.
e Do a Bluetooth Unlock or sync and try again.
e Make sure that the generated PIN codes are activated within the activation
period before it expired.

The lock is not responding at all.
e The Padlock's battery is flat.
e Use an Alkaline 9 V battery to jumpstart the lock and unlock the padlock to
replace the batteries.
e Refer to page 8 know how to replace batteries.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart Lock

Model / Type: IglooHome Smart Padlock IGP1-02

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU
Prague, 23.11.2020
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme za zakoupeni naseho produktu. Prosime, pfed prvnim pouZitim produktu si
pozorné prectéte nasledujici instrukce a tento uzivatelsky manual si ponechte. ZvySenou
pozornost vénujte bezpecnostnim instrukcim. V pripadé dotaz(l nebo pripominek
ohledné produktu, se prosim obratte na nasi zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt

© +420 225340 111.

Dodavatel Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Technické udaje

Model Igloohome Smart Padlock
Typ baterie Lithiova baterie CR2
VydrzZ baterie AZ 1 rok
Nouzové napajeni 9V alkalicka baterie
Provozni teplota -20 °Caz 50 °C
Teplota uskladnéni -30 °C az 60 °C
IP hodnoceni IP66
Material téla Zinkova slitina
Material oblouku Kalena ocel
Hmotnost Cista: 450 g, Hrub4: 550 g
Mechanismus odemknuti Bluetooth, PIN kéd
Predni strana Bocni strana
24mm 9mm
< 3 —
e
= .
£ (|
©
(3]
N
~
o
3
3
=
55mm 32mm

POZNAMKA: Tento produkt nejlépe funguje s lithiovymi bateriemi Panasonic CR2.
Nepouzivejte dobijeci, vysoce vykonné nebo jiné typy baterii. Pamatujte prosim na to, Ze
pouzivani doporucenych znacek baterii jako je napfiklad Panasonic, Duracell nebo
Energizer, zlepSi vykon a Zivotnost zamku.

Za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim zamku, pouZitim zdmku v potencialné
vybusném prostredi, nebo pouZitim zamku mimo stanovenych specifikaci, nese vyhradni
odpovédnost zakaznik. Spolecnost igloohome nepfijima Zadnou odpovédnost.
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Popis zamku

0 D
0
Zpevnény

oblouk Otevreno Zavieno

Zaoblena
LED indikator hlava

~ Gumovy tlumic

9V kontakty

21



Funkce

Odemknuti prostfednictvim PIN / Bluetooth

Hlavni PIN kéd
Zamek igloohome Smart Padlock se odemkne pomoci stalého hlavniho PIN kédu.

UZivatelsky PIN kéd
Mobilni aplikace igloohome mUZe vytvofit nékolik typl uZivatelskych PIN kodd, napf.
jednorazovy, trvaly nebo zalozeny na délce trvani.

Bluetooth hlavni kli¢
Zamek igloohome Smart Padlock se odemkne pomoci Bluetooth prostrednictvim
aplikace.

Bluetooth hostitelsky kli¢
Mobilni aplikace igloohome dokaZe vygenerovat a sdilet Bluetooth klice (jsou zalozeny
na bazi délky trvani) s hosty na odemknuti zamku Smart Padlock.

Baterie

Vydrz baterie
Zamek Padlock mUze vydrZet az 1 rok s lithiovou baterii CR2.

Nouzové nastartovani

Pokud je baterie vybita, mlZete pouZit externi 9V baterii pro zajisténi nouzového
napajeni. Kontakty 9V baterie musi byt v kontaktu s kontaktnimi body nouzového
nastartovani na zamku Padlock, jak je znazornéno na strané 15.

Indikator vybitych baterii

Pokud je uroven baterii 20 % a méng, stavovy indikator se rozsviti ervenou barvou a pfi
dotyku klavesnice zazni signal. Uroveri nabiti baterie Ize také monitorovat v aplikaci a je
aktualizovana béhem Bluetooth odemknuti.

Funkce

Bezpecnostni uzamknuti klavesnice

Pokud byl zadan urcity pocet nespravnych pokust o zadani PIN kédu, zdmek zamitne
vSechna zadani PIN kédu a zazni alarm. UZivatel mUze konfigurovat pocet nespravnych
pokusl na spusténi casového limitu.

Automatické opétovné zamknuti

Zamek Padlock se automaticky znovu zamkne p¥i zavieni oblouku. UZivatel mize
deaktivovat funkci automatického opétovného uzamknuti, pokud preferuje manualné
opétovné zamknuti.
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Maskovani bezpecnostniho kédu
Celkoveé 16 Cislic, v€etné maskovacich Cislic je mozné zadat pro zabranéni odhaleni PIN
kédu.

Ochranny gumovy tlumié
Pomoci gumového tlumice jako chranice na zadni strané zabrarite ndrazim na tvrdé
povrchy.

Odolnost vici povétrnostnim vliviim
Zamek je schopen odolat povétrnostnim vliviim pomoci ochrany proti prachu a vodé
(IP66).

Vyména oblouku zamku

Odemknéte zamek Padlock a vytahnéte oblouk do oteviené polohy. Otocte zaoblenou
hlavu 0 90° ve sméru hodinovych ruci¢ek pomoci imbusového klice a zatlacte kryt
baterie smérem ven.

Nejdfive vyjméte kryt baterie, najdéte Stitek, ktery je tfeba odstranit a pomoci ostrého
predmétu vyndejte pojistny kolik. Po jeho vyjmuti, je oblouk zamku Padlock nyni
odnimatelny.
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Stitek

Pojistny
kolik

Vyménte oblouk zamku za dlouhy oblouk a vratte pojistny kolik a Stitek zpét do plvodni
polohy. Ujistéte se, zda zUstal dlouhy oblouk zdmku v oteviené poloze.

Zajistéte kryt baterie otoCenim zaoblené hlavy o 90° proti sméru hodinovych rucicek
pomoci imbusového klice, pokud je zamek Padlock odemcen. Zatlacte oblouk zamku a je

to!

)
| |

A Prosim, ujistéte se,

aby znacka na
zaoblené hlavé byla
srovnana na znacce na
Padlocku.
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Vymeéna baterii

e Odemknéte zamek Padlock a vytahnéte oblouk zamku do oteviené polohy

e Pomociimbusového klice otocte zaoblenou hlavu o 90° ve sméru hodinovych
ruciCek a zatlacte kryt baterie ven.

e Vyménte baterii CR2, zavrete kryt baterie a otoCte zaoblenou hlavu o 90° proti
sméru hodinovych rucicek.

e Zatlacte oblouk zamku do zaviené polohy pro automatické opétovné zamknuti
nebo manualni zamknuti.

PouZiti aplikace

Zkouska vyrobniho PIN kédu na odemknuti
Ve vyrobnim rezimu (pfed sparovanim), je PIN kéd na odemknuti1234567890.

Zaregistrovani jako uzivatelského zamku
Stahnéte si aplikaci igloohome z App store/Play store.

Vytvorte si Ucet a prihlaste se.
Sparovani
Zvolte moznost [Add new igloohome lock] (Pfidat novy zamek igloohome).

Poznamka: V pripadé stavajicich uZivatell s jinymi sparovanymi zamky, prejdéte k ¢asti
[Configuration] (Konfigurace), zvolte [Manage Locks] (Sprava zamk() a pokracujte podle
pokyn(.

Nastaveni hlavniho PIN kédu

NeZ zacnete, zapnéte svou funkci Bluetooth a ujistéte se, zda se nachazite v dosahu
Bluetooth zamky.

Prejdéte k [Access] (PFistup) a upravte si svlj [Master PIN] (Hlavni PIN kéd) jeho Upravou.

Spravovani pristupu v aplikaci
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Vytvoreni PIN koéd

PIN kody je mozné vygenerovat v aplikaci v ¢asti [Access] (Pristup), potvrdte [New Key]
(Novy kli¢) a zvolte bud jednorazovy PIN kod, trvaly PIN kéd nebo cas platnosti PIN kodu.

PIN kody vyprsi tehdy, pokud je nepouzijete béhem obdobi aktivace. Viz tabulka nize.

Typ PIN kédu Pouzijte PIN kéd v rozsahu*
Trvaly PIN kéd 24 hodin od vytvoreni
Jednorazovy PIN kéd 24 hodin od vytvoreni
Doba platnosti PIN kédu 24 hodin od ¢asu spusténi

Poznamka: Cas ukon&eni doby platnosti PIN kédu Ize pFizpasobit v rdmci 28 denniho
casového ramce. Po uplynuti tohoto ¢asového ramce, se ¢as ukonceni automaticky
konfiguruje na cas zacatku.

Bluetooth hostitelsky kli€

Bluetooth hostitelsky kli¢ I1ze sdilet s ostatnimi uzivateli pro mobilni pristup. Umoznuje
vasim hostim odemknout igloohome inteligentni zamek prostrednictvim Bluetooth.

Existuji tfi kroky k pouZiti sdileného Bluetooth klice

1.V Casti [Access] (Pristup), vytvorte polozku [New Key] (Novy kli¢) a zvolte [Bluetooth
Key] (Bluetooth kli¢) v casti [Access Type] (Typ pFistupu). Pokracujte sdileni klice po jeho
vytvoreni.

2. Host pfijme Bluetooth kli¢ jednim z téchto zplsobU: « Kliknutim na zadanou URL
adresu a postupovanim podle pokynd. « Prihlaste Bluetooth kli¢ v ¢asti [Configuration]
(Konfigurace).

3. Host bude moci nyni pouzivat Bluetooth klic¢ v ¢asti hostitelského Bluetooth klice vzdy,
kdyZ se bude on/ona nachazet v dosahu zamku.

Poznamky:
* Vlastnik si bude moci zrusit Bluetooth kli¢ v aplikaci.

* Bluetooth kli¢ bude muset byt pfijat v pribé&hu 1 hodiny vytvoreni pred vyprsenim jeho
platnosti.

Odemknuti

Bluetooth odemknuti

e Otevrete svou aplikaci igloohome
e Poklepejte na tlacitko ,Bluetooth odemknuti
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e Po odemknuti stavovy indikator dvakrat blikne zelenou barvou spolu se
Ctyfmi vzestupnymi tony

PIN kod

e Stisknéte jakékoliv tlacitko na klavesnici, ¢imZ probudite zafizeni

e Zadejte platny PIN kod (at uz s nebo bez maskovaciho PIN kédu) a stisknéte
~Ikonu odemknuti”

e Po odemknuti stavovy indikator dvakrat blikne zelenou barvou spolu se
CtyFmi vzestupnymi tony

27



Zamknuti

Automatické opétovné zamknuti
Jednoduse zavrete oblouk zamku na své misto a stavovy indikator se rozsviti zelenou
barvou a zazni dlouhy akusticky signal.

Manualni opétovné zamknuti
Na dvé sekundy stisknéte a podrzte ikonu odemknuti na pravé spodni ¢asti klavesnice,
dokud se stavova kontrolka nerozsviti zelenou barvou a nezazni dlouhy akusticky signal.

Poznamka: Pouziva se tehdy, kdyz je vypnuta funkce automatického opétovného
zamknuti.

Zpusoby chovani se zamku

Poznamka: UZivatel je schopen zapnout a vypnout bezpecnostni uzamknuti klavesnice
prostfednictvim Bluetooth.

Bezpecnostni uzamknuti kladvesnice

Spusténo 5 po sobé jdoucich neplatnych PIN kédd (Konfigurovatelné

prostrednictvim Bluetooth)

Deaktivovano | Po uplynuti 1/5/10 minut nebo Hlavni/Hostitelské Bluetooth
odemknuti

Chovani Jedno bliknuti bilého LED indikatoru na klavesnici a ¢erveny LED
stavovy indikator, kdyZ je klavesnice spusténa

Délka trvani | Viz prosim niZe uvedenou tabulku

Spusténo Bezpecnostni alarm Zamknuti klavesnice
Poprvé 30 vtefin 1 minuta
Podruhé 60 vterin 5 minut
Potreti a nasledné 90 vtefin 10 minut

-~ Ve

9V spusténi

Funkce 9V spusténi

e Dotknéte se a podrzte kontakty baterie na 9V kontaktech spusténi na zamku.
e Se soucasnym podrZzenim 9V baterie na spusténi, zadejte na klavesnici sv(j
PIN kéd a pouZijte tlacitko nebo Bluetooth kli¢ na odemknuti.
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Na aktivaci zamku
zajistéte, aby se kontakty
9V baterie dotykaly
kontaktnich bodd
spusténi na zamku
Padlock v délce trvani 2
vterin.

1.

Zvukové a LED indikace

Cinnost

Indikace

Bluetooth pfipojeni

Stavovy indikator blika modrou barvou

Uspé&3né odemknuti

Vzestupné 4 rychlé tony po odemknuti a
dvojnasobné bliknutim LED indikatoru zelenou
barvou

Uspé&sné zamknuti

Jeden dlouhy akusticky signal po zamknuti zamku
Padlock a zeleny LED indikator na dvé sekundy

Nespravny PIN kod

CtyFi kratké akustické signaly a dvojnasobné bliknuti
Cervenou barvou

Vymazani PIN kodu

TFi série Ctyr kratkych akustickych signal a
dvojnasobné bliknuti cervenou barvou

Obstrukéni alarm

Sest sérii Etyr kratkych akustickych signalt

Alarm bezpecnostniho
uzamknuti

Nizka - Vysoka siréna v trvani 30/60/90 sekund

Deaktivace bezpecnostniho
uzamknuti

Dva dlouhé akustické signaly

Upozornéni na vybiti baterie

Sestupné tfi tony po probuzeni klavesnice a blikajici
Cerveny LED indikator

Tvrdy reset/ZruSeni sparovani

Sestupné Ctyri pomalé tony

Spusténi napajeni

2Dva pomalé akustické signaly a nasledné dva rychlé
akustické signaly

29




Odstranéni moZnych problému

Nemohu zavrit oblouk na uzamknuti zamku.
e Provedte odemknuti prostfednictvim PIN kédu nebo Bluetooth a zkuste opét
zavrit oblouk zamku.
e Pamatujte na to, Ze jste mozna nechténé zamkli zzamek manualné pridrzenim
tlacitka UNLOCK v trvani 2 sekund, kdy byl zamek otevreny.

Zavrel jsem oblouk zamku, ale zamek se vibec nezamkl

automaticky.
e Prostfednictvim mobilni aplikace igloohome se ujistéte, zda je zapnuta funkce
automatického opétovného zamknuti.
e Pokud je funkce automatického opétovného zamknuti zapnuta a zamek stale
nefunguje, zkuste zamknout zamek manualné tak, Ze podrzite tlacitko UNLOCK
na 2 sekundy.

Nemohu otocit zaoblenou hlavu na sejmuti krytu baterie.
e Drive neZ budete chtit otocenim zaoblené hlavy sundat kryt baterie se ujistéte,
zda je zamek Padlock odemcen.
e Pamatujte na to, Ze zaoblenou hlavu nelze otocit tehdy, pokud je zamek Padlock
zamknuty.

Nelze nasnimat nalepku s QR kédem, kdyzZ je opotFebovana.
e PoufZijte nahradni nalepku s QR kdédem, ktera je dodavana v baleni zamky
Padlock.

Pokusil jsem za odemknout zamek Padlock, ale klavesnice se
vypnula a zapnula se 2 pomalymi a 2 rychlymi akustickymi
signaly.

e Zamek Padlock ma slabou baterii.

e Poutijte alkalickou 9V baterii ke spusténi zamku a odemknéte zamek Padlock za

Ucelem vymeény baterii.

e ZpUsob vymény baterie naleznete na strané 8.

Klavesnice zamku blika bilou barvou a LED indikator blika

cervenou barvou pfi aktivaci klavesnice.
e Bezpeclnostni uzamknuti kldvesnice se spustilo na zamku Padlock.
e iz stranu 14.
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Pokusil jsem se pouzit 9 V baterii ke spusténi zamku, ale
neuspéesné.
e Ujistéte se, zda se kontakty 9V baterie dotykaji kontaktnich bod0 spusténi na

zamku Padlock v trvani dvou sekund na aktivaci zamku.
e Kontakty 9V baterie se musi dotykat trvale 9V kontaktnich bod( na zdmku béhem

jeho odemknuti pomoci PIN kédu nebo Bluetooth.

Vygeneroval jsem si sviij PIN kéd pomoci aplikace, ale nefunguje.
e Provedte Bluetooth odemknuti nebo synchronizaci a zkuste to znovu.
e Ujistéte se, zda byly vygenerované PIN kody aktivovany v rozsahu doby aktivace
pred uplynutim jejich platnosti.

Zamek vubec nereaguije.
e Baterie zamku je vybita.
e Pomoci alkalické 9V baterie spustte zamek a odemknéte ho za ucelem vymeény

baterii.
e ZpUsob vymény baterie najdete na strané 8.
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky. Pokud
béhem zarucni doby potfebujete opravu nebo jiné sluzby, obratte se prfimo na prodejce
produktu. Budete potfebovat originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Na zakladé téchto bodi nemusi byt reklamce uznana:

e PouZivani produktu k jakémukoli jinému ucelu, nez ke kterému je urcen nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu prirodni katastrofou, zasahem neopravnéné osoby, nebo
mechanicky chybou kupujiciho (pfi pfeprave, Cisténi nespravnymi Cisticimi
prostredky atd.).

e Prirozené opotrebeni produktu a starnuti spotfebniho materialu nebo soucastek
béhem pouzivani (baterii atd.).

e Vystavovani nepfiznivym vnéjSim vlivim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni,
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti predmétd, prepéti do sité,
napéti elektrostatického vyboje (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni
napéti a nespravna polarita tohoto napéti, chemické procesy, jako jsou pouzité
napajeci zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravu produktu, Upravu designu, Upravu za Ucelem zmény
nebo rozsifeni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo
pouzitim neoriginalnich komponentd.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce / dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrovana kancelar: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni
Nazev: Smart Lock

Model / Typ: IglooHome Smart Padlock IGP1-02

VysSe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢islo (EU) 2014/53/EU
Smérnice ¢islo 2011/65/EU ve znéni pozdéjSich predpist 2015/863/EU
Praha, 23.11.2020
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WEEE

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamen4, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZzného komunalniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista,
kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt
ddsledky nespravné likvidace odpadU. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu
nebo nejblizSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi prfedpisy udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme za zakupenie nasho produktu. Prosime, pred prvym pouzitim produktu si
pozorne precitajte nasledujuce inStrukcie a tento manual si ponechajte. ZvySenu
pozornost venujte bezpecnostnym instrukciam. V pripade otazok alebo pripomienok
ohladom produktu, sa prosim obratte na nasu zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Doddvatel  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Technické udaje

Model

Igloohome Smart Padlock

Typ batérie

Litiova batéria CR2

VydrZ batérie

AZ 1 rok

Nudzové napajanie

9V alkalicka batéria

Prevadzkova teplota

-20 °Caz50°C

Teplota uskladnenia

-30 °C az 60 °C

IP hodnotenie IP66
Material tela Zinkova zliatina
Material obluku Kalena ocel

Hmotnost

Cista: 450 g, Hrub4: 550 g

Mechanizmus odomknutia

Prednéa strana

24mm

£}

26mm

55mm

POZNAMKA: Tento produkt najlepsie funguje s litiovymi batériami Panasonic CR2.
NepouZivajte dobijacie, vysoko vykonné alebo iné typy batérii. Pamatajte prosim na to, ze
pouZzivanie odporucanych znaciek batérii ako je napriklad Panasonic, Duracell alebo

Energizer, zlepSia vykon a Zivotnost zamku.

Za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim zamku, pouzitim zamku v potencialne
vybusnom prostredi alebo pouzZitim zamku mimo stanovenych Specifikacii, nesie
vyhradnu zodpovednost zakaznik. Spolocnost igloohome neprijima Ziadnu zodpovednost.

Bluetooth, PIN kéd

Bocna strana

32mm

37



Popis zamku

O D
0
Spevneny

obluk Otvorené Zatvorené

Zaoblena
LED indikator hlava

L Gumovy timic

9V kontakty e
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Funkcie

Odomknutie prostrednictvom PIN/Bluetooth

Hlavny PIN kéd
Zamok igloohome Smart Padlock sa odomkne pomocou staleho hlavného PIN kodu.

PouzZivatelsky PIN kéd
Mobilna aplikacia igloohome mdZe vytvorit niekolko typov pouZivatelskych PIN kédov,
napr. jednorazovy, trvaly alebo zaloZeny na dfZke trvania.

Bluetooth hlavny kla¢
Zamok igloohome Smart Padlock sa odomkne pomocou Bluetooth prostrednictvom
aplikacie.

Bluetooth hostitelsky klu¢
Mobilna aplikacia igloohome dokaze vygenerovat a zdielat Bluetooth kluce (su zalozené
na baze dI'Zky trvania) s hostami na odomknutie zdmku Smart Padlock.

Batéria

Vydrz batérie

Zamok Padlock mdze vydrzat az 1 rok s litiovou batériou CR2.

Nudzové naStartovanie

Ak je batéria vybita, mbzete pouzit externu 9 V batériu na zaistenie nudzového

napajania. Kontakty 9 V batérie musia byt v kontakte s kontaktnymi bodmi nddzového
nastartovania na zamku Padlock, ako je znazornené na strane 15.

Indikator vybitych batérii

Ak je Uroven batérii 20 % a menej, stavovy indikator sa rozsvieti Cervenou farbou a pri
dotyku klavesnice zaznie signal. Urover nabitia batérie moZno tieZ monitorovat v
aplikacii a je aktualizovana pocas Bluetooth odomknutia.

Funkcie

Bezpecnostné uzamknutie klavesnice

Ak bol zadany urcity poc€et nespravnych pokusov o zadanie PIN kédu, zamok zamietne
vSetky zadania PIN kédu a zaznie alarm. Pouzivatel moZe konfigurovat pocet
nespravnych pokusov na spustenie casového limitu.

Automatické opatovné zamknutie

Zamok Padlock sa automaticky znovu zamkne pri zatvoreni obluku. PouZivatel méze
deaktivovat funkciu automatického opatovného uzamknutia, ak preferuje manualne
opatovné zamknutie.

Maskovanie bezpecnostného kédu

Celkovo 16 dislic, vratane maskovacich Cislic je mozné zadat na zabranenie odhalenia
PIN kédu.
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Ochranny gumovy timic
Pomocou gumového timica ako chranica na zadnej strane zabrarte narazom na tvrdé
povrchy.

Odolnost voc€i poveternostnym vplyvom
Zamok je schopny odolat poveternostnym vplyvom pomocou ochrany proti prachu a
vode (IP66).

Vymena obluku zamku

Odomknite zamok Padlock a vytiahnite obluk do otvorenej polohy. Otocte zaoblenou
hlavou 0 90° v smere hodinovych ruci¢iek pomocou imbusového kltca a zatlacte kryt
batérie smerom von.

Najskor vyberte kryt batérie, najdite stitok, ktory treba odstranit a pomocou ostrého
predmetu vyberte poistny kolik. Po jeho vybrati, je obluk zamku Padlock teraz
odnimatelny.

Stitok
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Vymente obluk zamku za dlhy obluk a vratte poistny kolik a Stitok spat do pévodnej
polohy. Uistite sa, Ci zostal dlhy obluk zamku v otvorenej polohe.

Zaistite kryt batérie otoCenim zaoblenej hlavy o 90° proti smeru hodinovych ruciciek
pomocou imbusového kluca, ak je zamok Padlock odomknuty. Zatlacte obluk zamku a je
to!

T

) I.:I-'

vl

Prosim, uistite sa, aby
znacka na zaoblenej

hlave bola porovnana
na znacke na Padlock.

Vymena batérii

e Odomknite zamok Padlock a vytiahnite obluk zamku do otvorenej polohy

e Pomocou imbusového kluca otocte zaoblenou hlavou 0 90 ° v smere hodinovych
ruciCiek a zatlacte kryt batérie von.

e Vymeinte batériu CR2, zatvorte kryt batérie a otoéte zaoblenou hlavou o 90° proti
smeru hodinovych ruciciek.

e Zatlatte oblik zamku do zatvorenej polohy pre automatické opatovné zamknutie
alebo manuélne zamknutie.
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PouZitie aplikacie

Skuska vyrobného PIN kédu na odomknutie
Vo vyrobnom rezime (pred sparovanim), je PIN kéd na odomknutie 1234567 890.

Zaregistrovanie ako pouzZivatelského zamku
Stiahnite si aplikaciu igloohome z App store/Play store.

Vytvorte si UcCet a prihlaste sa.
Sparovanie
Zvolte moznost [Add new igloohome lock] (Pridat novy zamok igloohome).

Poznamka: V pripade existujucich pouZzivatelov s inymi sparovanymi zamkami, prejdite
na Cast [Configuration] (Konfiguracia), vyberte [Manage Locks] (Sprava zamkov) a
pokracujte podla pokynov.

Nastavenie hlavhného PIN kédu

NeZ zacnete, zapnite svoju funkciu Bluetooth a uistite sa, ¢i sa nachadzate v dosahu
Bluetooth zamky.

Prejdite k [Access] (Pristup) a upravte si svoj [Master PIN] (Hlavny PIN kod) jeho Upravou.

Spravovanie pristupu v aplikacii

Vytvorenie PIN kédov

PIN kody je mozné vygenerovat v aplikacii v Casti [Access] (Pristup), potvrdte [New Key]
(Novy kluc) a vyberte bud jednorazovy PIN kdd, trvaly PIN kod alebo ¢as platnosti PIN
kodu.

PIN kody vyprsia vtedy, ak ich nepouzijete pocas obdobia aktivacie. Vid tabulka nizSie.

Typ PIN kédu PouZite PIN kéd v rozsahu*
Trvaly PIN kod 24 hodin od vytvorenia
Jednorazovy PIN kod 24 hodin od vytvorenia

Doba platnosti PIN kddu 24 hodin od Casu spustenia

Poznamka: Cas ukoncenia doby platnosti PIN kédu moZno prispdsobit v ramci 28
denného casového ramca. Po uplynuti tohto ¢asového ramca, sa ¢as ukoncenia
automaticky konfiguruje na cas zaciatku.
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XA 4

Bluetooth hostitelsky kltuc

Bluetooth hostitelsky kld¢ mozno zdielat s ostatnymi pouzivatelmi pre mobilny pristup.
Umoznuje vasim hostom odomknut igloohome inteligentny zamok prostrednictvom
Bluetooth.

Existuju tri kroky na pouZitie zdielaného Bluetooth kluca

1.V Casti [Access] (Pristup), vytvorte poloZzku [New Key] (Novy kltu¢) a zvolte [Bluetooth
Key] (Bluetooth kluc) v Casti [Access Type] (Typ pristupu). Pokracujte zdielanim kltuca po
jeho vytvoreni.

2. Host prijme Bluetooth kluc¢ jednym z tychto sp6sobov: « Kliknutim na zadanu URL
adresu a postupovanim podla pokynov. * Prihlaste Bluetooth kluc v ¢asti [Configuration]
(Konfiguracia).

3. Host bude mdct teraz pouzivat Bluetooth kltuc¢ v Casti hostitelského Bluetooth kltca
vzdy, ked sa bude on/ona nachadzat v dosahu zamku.

Poznamky:
* Vlastnik si bude mdct zrusit Bluetooth kluc v aplikacii.
* Bluetooth klt¢ bude musiet byt prijaty v priebehu 1 hodiny vytvorenia pred vyprsanim

jeho platnosti.

Odomknutie

Bluetooth odomknutie

Otvorte svoju aplikaciu igloohome

Dvakrat kliknite na tlacidlo , Bluetooth odomknutia“

Po odomknuti stavovy indikator dvakrat blikne zelenou farbou spolu so Styrmi
vzostupnymi tonmi
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PIN kod

e Stlacte akékolvek tlacidlo na klavesnici, ¢im prebudite zariadenie

e Zadaijte platny PIN kod (Ci uZ s alebo bez maskovacieho PIN kédu) a stlacte
~Ikonu odomknutia”

e Po odomknuti stavovy indikator dvakrat blikne zelenou farbou spolu so Styrmi
vzostupnymi tonmi

Zamknutie

Automatické opatovné zamknutie
Jednoducho zatvorte obluk zdmku na svoje miesto a stavovy indikator sa rozsvieti
zelenou farbou a zaznie dlhy akusticky signal.

Manualne opatovné zamknutie
Na dve sekundy stlacte a podrzte ikonu odomknutia na pravej spodnej Casti klavesnice,
kym sa kontrolka stavu nerozsvieti zelenou farbou a nezaznie dlhy akusticky signal.

Poznamka: PouZiva sa vtedy, ked je vypnuta funkcia automatického opatovného
zamknutia.
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Sposoby spravania sa zamku

Poznamka: Pouzivatel je schopny zapnut a vypnut bezpecnostné uzamknutie kladvesnice
prostrednictvom Bluetooth.

Bezpecnostné uzamknutie klavesnice

5 po sebe iducich neplatnych PIN kdédov (Konfigurovatelné
prostrednictvom Bluetooth)

Spustené

Deaktivované | Po uplynuti 1/5/10 minut alebo Hlavné/Hostitelské Bluetooth
odomknutie

Jedno bliknutie bieleho LED indikatora na klavesnici a ¢erveny LED
stavovy indikator, ked je klavesnica spustena

Spravanie

Dizka trvania | Pozri prosim niZSie uvedent tabulku

Spustené Bezpecnostny alarm Zamknutie klavesnice
Prvykrat 30 sekund 1 minata
Druhykrat 60 sekund 5 minut
Tretikrat a nasledne 90 sekund 10 minut

9V spustenie

Funkcia 9 V spustenie
e Dotknite sa a podrzte kontakty batérie na 9 V kontaktoch spustenia na zamku.
e So sucasnym podrzanim 9V batérie na spustenie, zadajte na klavesnici svoj
PIN kod a pouZzite tlacidlo alebo Bluetooth klu¢ na odomknutie.

Na aktivaciu zamku
zabezpecte, aby sa
kontakty 9 V batérie
dotykali kontaktnych
bodov spustenia na
zdmku Padlock v diZke
trvania 2 sekdnd.
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Zvukové a LED indikacie

Cinnost

Indikacie

Bluetooth pripojenie

Stavovy indikator blika modrou farbou

Uspesné odomknutie

Vzostupné 4 rychle tony po odomknuti a dvojnasobné
bliknutie LED indikatora zelenou farbou

Uspe3né zamknutie

Jeden dlhy akusticky signal po zamknuti zamku
Padlock a zeleny LED indikator na dve sekundy

Nespravny PIN kéd

Styri kratke akustické signaly a dvojnasobné bliknutie
Cervenou farbou

Vymazanie PIN kédu

Tri série Styroch kratkych akustickych signalov a
dvojnasobné bliknutie ¢ervenou farbou

Obstrukény alarm

Sest sérii Styroch kratkych akustickych signalov

Alarm bezpecnostného
uzamknutia

Nizka - Vysoka siréna v trvani 30/60/90 sekund

Deaktivacia bezpecnostného
uzamknutia

Dva dlhé akustické signaly

Upozornenie na vybitie
batérie

Zostupné tri tony po prebudeni kladvesnice a blikajuci
Cerveny LED indikator

Tvrdy reset/ZruSenie
sparovania

Zostupné Styri pomalé tény

Spustenie napajania

Dva pomalé akustické signaly a nasledne dva rychle
akustické signaly

Odstranenie moznych problémov

NemozZem zavriet oblik na uzamknutie zamku.

e Prevedte odomknutie prostrednictvom PIN kédu alebo Bluetooth a skuste opat

zavriet obluk zamku.

e Pamatajte na to, Ze ste mozno nechtiac zamkli zamok manualne pridrzanim
tlacidla UNLOCK v trvani 2 sekund, kedy bol zamok otvoreny.

Zavrel som oblik zamku, ale zamok sa vobec nezamkol

automaticky.

e Prostrednictvom mobilnej aplikacie igloohome sa uistite, Ci je zapnuta funkcia
automatického opatovného zamknutia.

e Ak je funkcia automatického opatovného zamknutia zapnuta a zamok stale
nefunguje, skuste zamknut zamok manualne tak, Ze podrzite tlacidlo UNLOCK na

2 sekundy.

NemoZem otocCit zaoblenou hlavou na shatie krytu batérie.
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e Skor nez budete chciet otocenim zaoblenej hlavy zloZit kryt batérie sa uistite, Ci je
zamok Padlock odomknuty.

e Pamatajte na to, Ze zaoblenou hlavu neda otocit vtedy, ak je zamok Padlock
zablokovany.

NemoZno nasnimat nalepku s QR kédom, ked'je opotrebovana.

e Pouzite nahradnu nalepku s QR kédom, ktora je dodavana v baleni zamky
Padlock.

Pokusil som za odomknut zamok Padlock, ale klavesnica sa
vypla a zapla sa 2 pomalymi a 2 rychlymi akustickymi signalmi.
e Zamok Padlock ma slabu batériu.
e Pouzite alkalicki 9 V batériu na spustenie zamku a odomknite zamok Padlock za
ucelom vymeny batérii.
e Spbsob vymeny batérie najdete na strane 8.
Klavesnica zamku blika bielou farbou a LED indikator blika
c¢ervenou farbou pri aktivacii klavesnice.

e Bezpec¢nostné uzamknutie kldvesnice sa spustilo na zamku Padlock.
e Pozristranu 14.

Pokusil som sa pouZit 9 V batériu na spustenie zamku, ale
neuspesne.

e Uistite sa, Ci sa kontakty 9 V batérie dotykaju kontaktnych bodov spustenia na
zamku Padlock v trvani dvoch sekund na aktivaciu zamku.

e Kontakty 9 V batérie sa musia dotykat trvalo 9 V kontaktnych bodov na zamku
pocas jeho odomknutia pomocou PIN kddu alebo Bluetooth.

Vygeneroval som si svoj PIN kéd pomocou aplikacie, ale nefunguje.

e Prevedte Bluetooth odomknutie alebo synchronizaciu a skuste to znova.
e Uistite sa, Ci boli vygenerované PIN kédy aktivované v rozsahu doby aktivacie
pred uplynutim ich platnosti.

Zamok vobec nereaguje.

e Batéria zamku je vybita.

e Pomocou alkalickej 9 V batérie spustite zamok a odomknite ho za Ucelom vymeny
batérii.

e Spdsob vymeny batérie najdete na strane 8.
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Zaru€né podmienky

Na novy produkt zakdpeny v predajne;j sieti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky. Ak
pocas zarucnej doby potrebujete opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na predajcu
produktu. Budete potrebovat originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Na zaklade tychto bodov nemusi byt reklamacia uznana:

e PouZivanie produktu na akékolvek iné ucely, nez na ktoré je urceny alebo
nedodrzanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e Poskodenie produktu prirodnou katastrofou, zasahom neopravnenej osoby,
alebo mechanicky chybou kupujuceho (pri preprave, Cisteni nespravnymi
Cistiacimi prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie produktu a starnutie spotrebného materialu alebo
suciastok pocas pouzivania (batérii atd.).

e Vystavovanie nepriaznivym vonkajSim vplyvom, ako je sIne¢né svetlo a iné
Ziarenie, elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov,
prepatia do siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné
napajacie alebo vstupné napatie a nespravna polarita tohto napatia, chemické
procesy, ako su pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravu produktu, Upravu dizajnu, Upravu za ucelom zmeny
alebo rozsirenia funkcii produktu v porovnani so zakipenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné udaje opravneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrovana kancelaria: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet prehlasenia
Nazov: Smart Lock

Model/Typ: IglooHome Smart Padlock IGP1-02

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica &islo (EU) 2014/53/EU
Smernica &islo 2011/65/EU v zneni neskorich predpisov 2015/863/EU
Praha, 23.11.2020
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WEEE

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete vratit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, co
by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto
druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Tisztelt Vasarlonk!

Kdszdnjuk, hogy megvasarolta a termeékinket. Az elsd hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg a felhasznaloi kézikdnyvet a késdbbi
felhasznalas céljabdl. Kulonds figyelmet kell forditani a biztonsagi el6irasokra. Ha

barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal.

b www.alza.hu/kontakt
© 06-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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http://www.alza.cz/

Mit tartalmaz

]
ZoJOJON
®
@
®
iglooh~me
jij
Lakat T27 Torx biztonsagi csavarhuzé
OR40

CR2 |_’-:
CR2 litium elem QR kéd matricak x3
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Specifilaciok

Modell igloohome intelligens lakat
Elem tipusa CR2 litium elem

Az elem élettartama: Max. 1 év

Vészhelyzeti aramellatas 9V alkali elem

Miikodési hémérs. -20 °C-50 °C

Tarolasi hémérs. -30 °C-60 °C

IP fokozat IP66

A test anyaga Cink 6tvozet

A bilincs anyaga Edzett acél

Saly Nettd: 450 g, Brutt6: 550 g

Nyité mechanizmus

55mm

26mm

Bluetooth, PIN kéd

Oldalrol

9mm

32mm

Megjegyzés: Ez a termék Panasonic CR2 litium elemekkel mUkodik a legjobban. Ne
hasznaljon Ujratdlthetd, nagy teherbirasu vagy mas tipusu elemeket. Kérjuk, vegye
figyelembe, hogy az ajanlott elem-markak, példaul a Panasonic, a Duracell vagy az
Energizer hasznalata javitja a zar teljesitményét és élettartamat.

A zar helytelen hasznalatabdl, a zar robbanasveszélyes kornyezetben torténd
felhasznalasabdl vagy a megadott el6irasoknak nem megfeleld zarral torténd
hasznalatbdl eredd karokért kizardlag az ugyfél felel, az igloohome semmilyen
felel6sséget nem vallal.
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A zar anatémiadja

Edzett
bilincs Nyitva Zarva

Torx tet6
LED indikator

Elemtartd
fedél

— Gumi lokharitd

9V érintkezési pontok
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Jellemz6k

PIN / Bluetooth nyitas

F6 PIN-kéd
Az igloohome intelligens lakat allandé f6 PIN-kéddal nyithato.

Felhasznaléi PIN-kéd
Az igloohome mobil alkalmazas tébb felhasznaldi PIN kédot generalhat, pl. egyszeri,
allando6 és adott idétartamu.

Bluetooth f6 kulcs
Az Igloohome intelligens lakat Bluetooth-szal nyithaté az alkalmazas utjan.

Bluetooth vendég kulcs
Az igloohome mobil alkalmazas generalhat és megoszthat Bluetooth kulcsokat (az
id6tartam alapjan a vendégekkel az intelligens lakat feloldasahoz)

Elem:

Az elem élettartama
A lakat akar 1 évig is eltarthat a CR2 litium elemmel.

Surgdsségi gyorsinditas

Ha lemerult az elem, egy kulsé 9 voltos elem hasznalhato a surg6sségi aramellatas
biztositasara. A 9 V-os elem kapcsainak érintkezniuk kell a lakat Jump Start érintkezési
pontjaival a 15. oldalon lathaté modon.

Elem alacsony toltottségi mutatdja

Az allapotjelz6 piros lampat mutat, ha az akkumulator toltottségi szintje 20% vagy
alacsonyabb, majd hangjelzés koveti a billentylzet felébresztését. Az elem toltottségi
szintje az alkalmazason is nyomon kdvethetd, és a Bluetooth feloldasa soran frissuil.

Egyéb
A billentyiizet biztonsagi zarolasa
A zar nem engedélyezi a PIN-kdd megadasat, és riasztast ad, ha tdbbszor hibas PIN-koddal

probalkozik. A felhasznalo beallithatja a lehetséges helytelen kisérletek szamat az idétullépés
elérése eldtt.

Automatikus ajrazaras
A lakat automatikusan reteszel8dik, amikor a bilincs zarva van. A felhasznal6
kikapcsolhatja az automatikus Ujrazaras funkciot, ha a kézi Ujrazarast preferalja.

A biztonsagi kéd maszkolasa
Osszesen 16 szamjegy tartozik a maszkol6 szamjegyekhez, hogy megakadalyozza a PIN-
kod kitettségét.
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Védo gumi I6kharité

Kerulje el a kemény felUleteken torténd utkdzést a gumi l6kharitéval, ami igy hatsé
kiparnazast jelent.

Idéjarasallo

A lakat ellenall az id6jarasi viszonyoknak, por és viz elleni védelemmel (IP66) rendelkezik.

A bilincs cseréje

Nyissa ki a lakatot, és huzza a bilincset nyitott helyzetbe. Forditsa el a Torx tet6t 90° -kal
jobbra az 6ramutato jarasa szerint a Torx csavarhuzéval, és nyomija ki az elem fedelét.

El8szor tavolitsa el az elemtarto fedelét, keresse meg az eltavolitandd matricat, és éles
targgyal tavolitsa el a rogzitd csapot. Miutan eltavolitotta, a lakat bilincse mar
eltavolithato.

Matric

Rogzitd
csap




Helyezze vissza a hosszu bilinccsel, és helyezze vissza a rogzitd csapot és a matricat az
eredeti helyzetbe. Ugyeljen arra, hogy a hosszu bilincs nyitott helyzetben maradijon.

/ — h \\.
~ N
i N
f { i \
o ™
{ ]
N [ |

Rogzitse az elemtartd fedelét a Torx tetd 90° -os éramutatoé jarasaval ellentétes irdnyba
torténd forgatasaval a Torx csavarhuzéval, mikdézben a lakat ki van nyitva. Tolja be a
bilincset és készen van!

@\

A

A Gy6z6djon meg
arroél, hogy a Torx
tetén 1évé jelolés
egy vonalbanvan a
lakaton |évé

ialAldccal

Az elemek cseréje

¢ Nyissa ki a lakatot, és huzza a bilincset nyitott helyzetbe.

e Forditsa el a Torx tetdt 90° -kal jobbra az éramutat6 jarasa szerint a Torx
csavarhuzéval, és nyomja ki az elem fedelét.

e Cserélje ki a CR2 elemet, csukja be az elemtarto fedelét és forditsa el a Torx tet6t
az 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyban 90° -kal.

e Tolja a bilincset zar6 helyzetbe az automatikus vagy kézi Ujrareteszeléshez.
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Az alkalmazas regisztralasa

Tesztelje a gyari PIN-kod kioldasat
Gyari Uzemmodban (parositas el6tt) a zar kioldasanak PIN-kddja1234567890.

Regisztraljon zar-felhasznaléként
Toltse le az igloohome alkalmazast az App Store / Google Play tarbol.

Hozzon létre egy fiokot és jelentkezzen be.

Parositas
Erintse “Add new igloohome lock” (=Adjon hozz4 Uj igloohome zérat).

Megjegyzés: Mas parositott zarakkal rendelkezd meglévd felhasznaldk esetén lépjen a
~Configuration” (=Konfiguracid) elemre, érintse meg az ,Add locks” (=Zarak hozzaadasa)
elemet, és kdvesse az utasitasokat.

A f6 PIN-kdd beallitasa

Miel6tt folytatnd, kapcsolja be a Bluetooth-t, és gy8z6djon meg arrdl, hogy a zar
Bluetooth-hatésugaran beldl van.

Lépjen az ,Access” (=Hozzaférés) részhez, és szerkesztésével testreszabhatja a ,Master
PIN" (=F6 PIN-kédot)”

Hozzaférés kezelése az alkalmazasbhan

PIN-kédok létrehozasa

A PIN-kédokat az alkalmazas ,ACCESS" (=Hozzaférés) szakaszdban lehet el8allitani,
érintse a ,New Key” (=Uj kulcs) elemet, és valassza az Egyszeri, az Alland6 vagy az
Id6tartamra sz6l6 PIN-kédot.

A PIN-kédok lejarnak, ha nem hasznaljak ket az aktivalasi id6szakon belul. Lasd az
alabbi tablazatot.

PIN tipusa Hasznala a PIN-t ilyen id6tartamban*
Alland6 PIN 24 6ras generalas

Egyszeri PIN 24 6ras generalas

ld6tartamra sz6l6 PIN 24 6ra az indulasi id6tél szamitva

Megjegyzés: Az id6tartamra sz616 PIN-kdd befejezési ideje 28 napos id6kereten belul
testreszabhato. Ezen az id6kereten tul a befejezési id6 automatikusan a kezdési idére
lesz konfiguralva.
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Bluetooth vendég kulcs

A Bluetooth vendég kulcs mobil hozzaférés céljabol megoszthaté mas felhasznaldkkal.
Lehetdvé teszi vendégei szamara, hogy Bluetooth utjan oldjak ki az igloohome intelligens
zarat.

A megosztott Bluetooth kulcs hasznalatanak 3 1épése van

1. Az "Access” alatt nyomja le: “New Key” és valassza: “Bluetooth Key” az “Access Type”
alatt. Folytassa a kulcs megosztasat a létrehozasa utan.

2. Avendég az alabbi mddszerek egyikével kapja meg a Bluetooth kulcsot:

e Kattintson a megadott URL-re, és kdvesse az utasitasokat.
e Igényeljen Bluetooth kulcsot a “Configuration” alatt.

3. Avendég most mar hasznalhatja a Bluetooth kulcsot a vendég Bluetooth kulcs rész
alatt, amikor a zar hatétavolsagan belul van.

Megjegyzések:

e Atulajdonos az alkalmazasban vonhatja vissza a Bluetooth kulcsot az
alkalmazasban.
e ABluetooth kulcsot el kell fogadni a generalas utani 1 6éran belul, kilénben lejar.

Kinyitas

Bluetooth kinyitas
¢ Nyissa meg igloohome alkalmazasat.
e Erintse a “Bluetooth Unlock” (=Bluetooth kinyitas) gombot.
o Az allapotjelzd kétszer zolden villog, kioldasa utan 4 rovid emelkedd hanggal.
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glochrme

PIN kéd
o Az eszkoz felébresztéséhez nyomja meg a billentylizet barmely gombijat.
e [rja be az érvényes PIN-kddot (maszkold tagokkal vagy anélkiil), majd érintse az
.Unlock Icon” (=Kioldés ikon) feliratot.
e Az allapotjelzd kétszer zolden villog, kioldasa utan 4 rovid emelkedd hanggal.

Zaras

Automatikus ajrazaras
Egyszerlen csukja be a bilincset a helyére, és az allapotjelz6 zdlden, hosszu sipolassal

jelenik meg.
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Kézi ujrazaras
Tartsa lenyomva 2 masodpercig a billenty(zet jobb alsé részén talalhaté Kiloldas ikont,
amig az allapotjelz8 zdlden, hosszu sipolassal nem mutatkozik.

Megjegyzés: Akkor hasznalja, ha az automatikus Ujrazaras funkcié ki van kapcsolva.

A zar viselkedése

Megjegyzés: A felhasznald Bluetooth Utjan engedélyezheti és letilthatja a billenty(zet
biztonsagi zarolasat

A billentylizet biztonsagi zarolasa

Kivaltva ez 5 egymast kovetd PIN-kod kisérlet alapértelmezés szerint
altal (konfiguralas Bluetooth utjan)
Letiltva ez 175710 percvagy F6 / Vendég Bluetooth kinyitas
altal
Viselkedés Egyetlen fehér LED villanas a kezeldn és piros LED villanas az
allapotjelzén, amikor a billentylzet aktivalédik
Id6tartam Kérjuk, olvassa el az alabbi tablazatot
Kivaltva Biztonsagi riasztas A billentylizet zarolasa
El6szor 30 mp 1 perc
Masodszor 60 mp 5 perc
Harmadszor és ezt 90 mp 10 perc
kdvetden
9 V gyorsinditas

9 V gyorsinditas jellemzé
o Erintse meg és tartsa az elem érintkez8it a zar 9 V-os gyorsindit6 csapjahoz.
e Mikdzben a 9 V-os elemet odatartja a gyorsinditohoz, nyomja le a billentylzeten a
PIN-kédjat, majd a kioldas ikont vagy a Bluetooth-billenty(t a kioldashoz.
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A lakat aktivaldsahoz
ellenérizze, hogy a 9 V-os
elem kivezetései 2
masodpercig
érintkeznek-e a lakat
gyorsindité érintkezdivel.

Audio és LED jelzések

Akcidk

Jelzések

Bluetooth kapcsolat

Az allapotjelz6 kék szinnel villog

Sikeresen kinyitva

4 gyors emelkedd hang kinyitas utan, és kétszer
zblden villog a LED

Sikeresen bezéarva

1 hosszu sipolas a termék lezarasa utan és zold LED 2
masodpercig

Helytelen PIN

4 rovid sipolas és 2-szer piros villogas

Torolt PIN

3 sorozat 4 rovid hangjelzés és 2-szer pirosan villog

Akadaly miatti riasztas

6 sorozat 4-4 révid hangjelzéssel

Biztonsagi zarolasi riasztas

Alacsony - Magas sziréna 30/60/90 masodpercig

Biztonsagi zarolas
deaktivalva

2 hosszu sipolas

Alacsony elemtoltottség
miatti riasztas

3 csokkend gyors hang, amikor a billentylzet felébred
és piros LED vilagit

Kemény visszaallitas /
parositas megszluntetése

4 csokken6 lassu hang

Az aram bekapcsolasa

2 lassu sipolas és 2 gyors sipolas
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Hibaelharitas

Képtelen vagyok becsukni a bilincset a lakat lezarasahoz.
e Végezze el a kinyitast PIN-kdd vagy Bluetooth segitségével, és probalja meg Ujra
bezarni a bilincset.
¢ Ne feledje, hogy véletlentl manualisan reteszelheti a lakatot, ha 2 masodpercig
lenyomva tartja az UNLOCK gombot, amikor a lakat nyitva van.

Becsuktam a bilincset, de a lakat nem reteszel6dott

automatikusan.

e GyB8z6djon meg arroél, hogy az Auto Relock BE van kapcsolva az igloohome mobil
alkalmazason keresztul.

e Ha az automatikus reteszelés be van kapcsolva, és a lakat még mindig nem
muUkodik, prébalja meg manualisan lezarni a lakatot az UNLOCK gomb 2
masodpercig tartd lenyomasaval.

Nem tudom elforgatni a Torx tetét az elemtarto fedél

eltavolitasahoz.

e Miel6tt elforditana a Torx tet6t, ellendrizze, hogy a lakat ki van-e oldva, hogy
eltavolitsa az elemtarto fedelét.
¢ Ne feledje, hogy a Torx tetét nem lehet elforditani, amig a lakat zarva van.

Nem tudom beszkennelni a QR-matricat, mivel az

elhasznaldédott.
e Hasznalja a Lakat dobozaban talalhaté tartalék QR-matricat.

Megprobaltam kioldani a lakatot, de a billentyizet kialudt és 2

lassu és 2 gyors sipolassal jott vissza.
o Alakat toltottségi szintje alacsony.
e Hasznaljon alkali 9 V-os elemet a zar gyorsinditdsahoz és a lakat kinyitasahoz az
elemek cseréje érdekében.
e Az elemek cseréjével kapcsolatban lasd a 8. oldalt.

A lakat billentylizete fehéren villog, a LED jelzdje pirosan villog,

amikor aktivalom a billentylizetet.

e Abillenty(izet biztonsagi zarolasa lett a lakat altal kivaltva.
e Kérjuk, nézze meg a 14.oldalt.
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Megprobaltam 9 V-os akkumulatort hasznalni a zar

gyorsinditasahoz, de nem sikerilt.
e Alakat aktivalasahoz ellen6rizze, hogy a 9 V-os elem érintkez6i 2 masodpercig
érintkeznek-e a lakat gyorsindito érintkezGivel.
e A9 V-os elem poélusainak allandd kapcsolatban kell lennitk a lakat 9 V-os
csatlakozdcsapjaival, mikdzben PIN-koddal vagy Bluetooth-tal nyitjak ki.

Az alkalmazasbél generaltam a PIN-kédjaimat, de ezek nem

mukodnek.
e Csinaljon egy Bluetooth nyitast vagy szinkronizaljon és prébalja ujra.
o GyB8z6djon meg arrdl, hogy a generalt PIN-kddok az aktivalasi id8szakon beldl
aktivalédtak annak lejarta el6tt.

A zar egyaltalan nem valaszol.
e Alakat eleme lemerdlt.
e Hasznaljon alkali 9 V-os elemet a zar gyorsinditdsahoz és a lakat kinyitasahoz az
elemek cseréje érdekében.
e Az elemek cseréjével kapcsolatban lasd a 8. oldalt.
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Jotallasi feltételek

Az alza.cz értékesitési haldzataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van sziksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenul a termék eladdjaval, és a vasarlas eredeti datumaval egyuitt at
kell adnia a vasarlas igazolasat szolgalé dokumentumot.

A kovetkezdk ellentmondanak a jotallasi feltételeknek, amelyek tekintetében a
reklamalt igényt nem lehet elismerni:

A termék hasznalata a rendeltetési céltdl eltérd célra, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitasok be nem tartasa.
Termékkarosodas természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai sérulés kdvetkeztében a vevd hibaja miatt (pl. szallitas kézben, nem
megfeleld eszkdzokkel torténd tisztitas miatt stb.).

Fogybeszkozok vagy alkatrészek (példaul elemek stb.) természetes kopasa és
oregedése hasznalat kdzben.

Karos kulsé hatasoknak, példaul napfénynek és mas sugarzasnak vagy
elektromagneses mezdknek valo kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa,
halozati tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési fesziltség (beleértve a villamlast is),
hibas tapellatasi vagy bemeneti feszultség és ennek a feszultségnek a nem megfelel6
polaritasa, kémiai folyamatok, pl. hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki médositast, atalakitast hajtott végre a dizajnon vagy a beszabalyozason
annak érdekében, hogy megvaltoztassa vagy kibOvitse a termék funkcidit a
megvasarolt dizajnnal vagy a nem eredeti alkatrészekkel 6sszehasonlitva.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.
Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

Addszadm: 27082440

A nyilatkozat targya:
Megnevezés: Intelligens zar

Modell / Tipus: IGP1-02 Igloohome intelligens lakat

A fenti terméket a demonstraciéhoz hasznalt szabvany(ok) szerint tesztelték az
iranyelv(ek)ben megallapitott alapvetdé kévetelményeknek megfeleléen:

(EU) 2014/53/EU sz. iranyelv
2011/65/EU sz. iranyelv a 2015/863/EU sz. iranyelvben modositva
Praga, 2020.11.23.

66



WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19 / EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy be kell vinni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitja, el8segiti a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerulését, amelyeket
egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljt6ponthoz. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban
pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor der ersten Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie
sich bitte an den Kundenservice.

| www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

< www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Technische Spezifikationen

Modell

Igloohome Smart Padlock

Batterietyp

CR2 Lithiumbatterie

Akkulaufzeit

Bis zu 1 Jahr

Notstromversorgung 9V Alkalibatterie
Betriebstemperatur -20 °C bis 50 °C
Lagertemperatur -30 °C bis 60 °C
IP-Bewertung IP66
Gehausematerial Zinklegierung
Bogenmaterial Geharteter Stahl

Gewicht

Netto: 450 g, brutto: 550 g

Entriegelungsmechanismus

Vorderseite

24mm

€ 3

55mm

26mm

Bluetooth, PIN-Code

Seitenansicht

9mm
L

M

32mm

HINWEIS: Dieses Produkt funktioniert am besten mit Panasonic CR2-Lithiumbatterien.
Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Hochleistungsbatterien oder andere
Batterietypen. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung empfohlener Batteriemarken
wie Panasonic, Duracell oder Energizer die Leistung und Lebensdauer des Padlocks

verbessert.

Der Kunde ist allein verantwortlich fur Schaden, die durch unsachgemal3e Verwendung
des Padlocks, Verwendung des Padlocks in einer mdglicherweise explosiven Umgebung
oder Verwendung des Padlocks auBerhalb der angegebenen Spezifikationen verursacht
werden. Igloohome Ubernimmt keine Verantwortung.
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Padlock-Beschreibung

@\ &

Offen Geschlossen

Verstarkter
Bogen

Abgerundeter Kopf
LED-Anzeige

Batterieabdeckung

Loschen AufschlieRen

__ Gummidampfer,

9V Kontakte
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Funktionen

AufschlieRen mit PIN-Code / Bluetooth

Master-PIN-Code
Das igloohome Smart Padlock wird mit einer permanenten Master-PIN aufgeschlossen.

Benutzer-PIN-Code
Die mobile igloohome-Anwendung kann verschiedene Arten von Benutzer-PIN-Codes
erstellen, z. B. einmalig, dauerhaft oder zeitbegrenzt.

Master-Bluetooth-Schlussel
Das igloohome Smart Padlock wird mittels der Anwendung Gber Bluetooth entsperrt.

Benutzer-Bluetooth-Schliissel
Die mobile igloohome-Anwendung kann Bluetooth-Schlussel (basierend auf der Dauer)
generieren und fur Gaste freigeben, um Smart Padlock zu entsperren.

Batterie

Batterielaufzeit
Das Padlock kann mit einer CR2-Lithiumbatterie bis zu 1 Jahr halten.

Notstart

Wenn die Batterie leer ist, kbnnen Sie eine externe 9-V-Batterie zur Notstromversorgung
verwenden. Die 9-V-Batteriekontakte mussen Kontakt zu den Notstartpunkten am
Padlock haben, wie auf Seite 15 gezeigt.

Anzeige des Batterieladezustands

Wenn der Batterieladestand 20% oder weniger betragt, leuchtet die Statusanzeige rot
und beim BerUhren der Tastatur ertdnt ein Signal. Der Ladezustand der Batterie kann
auch in der App Uberwacht werden und wird wahrend der Bluetooth-Entsperrung
aktualisiert.

Sicherheitsfunktionen

Tastatur-Sicherheitssperre

Wenn mehrere falsche PIN-Code-Versuche eingegeben wurden, lehnt die Sperre alle
PIN-Code-Eingaben ab und es ertdnt ein Alarm. Der Benutzer kann die Anzahl der
falschen Timeout-Versuche konfigurieren.

Auto-Relock-Funktion

Padlock wird automatisch wieder abgeschlossen, wenn Sie den Bogen schlieen. Der
Benutzer kann die automatische Sperrfunktion deaktivieren, wenn er die manuelle
Sperrung vorziehen mochte.
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Verschliisselung des Sicherheitscodes

Es kdnnen insgesamt 16 Ziffern einschliel3lich Verschlisselungsziffern eingegeben
werden, um zu verhindern, dass der PIN-Code angezeigt wird.

Gummidampfer als Schutz

Gummidampfer wird als Schutz auf der Ruckseite verwendet, um Stél3e auf harte
Oberflachen zu vermeiden.

Witterungsbestandigkeit
Das Padlock halt dem Wetter durch Schutz vor Staub und Wasser stand (IP66).

Austausch des Verriegelungsbogens

Entriegeln Sie das Padlock und ziehen Sie den Bogen in die gedffnete Position. Drehen
Sie den abgerundeten Kopf mit einem Inbusschlissel um 90° im Uhrzeigersinn und
schieben Sie die Batterieabdeckung heraus.

Nehmen Sie zuerst die Batterieabdeckung ab, suchen Sie das zu entfernende Etikett und
nehmen Sie den Sicherungsstift mit einem scharfen Gegenstand heraus. Nach dem
Entfernen ist der Bogen des Padlock nun abnehmbar.
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Ersetzen Sie den Verriegelungsbogen durch einen langen Bogen und bringen Sie den
Verriegelungsstift und das Etikett wieder in ihre urspriangliche Position. Stellen Sie
sicher, dass der lange Verriegelungsbogen in der gedffneten Position bleibt.

Sichern Sie die Batterieabdeckung, indem Sie den abgerundeten Kopf mit einem
Inbusschlissel um 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen, wenn das Padlock entriegelt ist.
Schieben Sie den Verriegelungsbogen und das wars!

T

& Bitte stellen Sie sicher,
dass die Markierung
auf dem
abgerundeten Kopf
mit der Markierung
auf dem Padlock
ausgerichtet ist.




Batterieaustausch

e Entriegeln Sie das Padlock und ziehen Sie den Verriegelungsbogen in die
geoffnete Position

e Drehen Sie den abgerundeten Kopf mit einem Inbusschlissel um 90° im
Uhrzeigersinn und drtcken Sie die Batterieabdeckung heraus.

e Setzen Sie die CR2-Batterie wieder ein, schliel3en Sie die Batterieabdeckung und
drehen Sie den abgerundeten Kopf um 90° gegen den Uhrzeigersinn.

e Bringen Sie den Verriegelungsbogen in die geschlossene Position, um das
Padlock automatisch wieder zu verriegeln oder manuell abzuschliel3en.

Anweisungen zu der Anwendung

Test des Produktions-PIN-Codes zum Entsperren

Im Werksmodus (vor dem Pairing) lautet der PIN-Code zum Entsperren 123456789
0.

Registrierung als Schlossbenutzer
Laden Sie die igloohome-App aus dem App Store / Play Store herunter.

Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an.
Pairing
Wahlen Sie [Add new igloohome lock] (Neues igloohome-Schloss hinzufugen).

Hinweis: Gehen Sie im Falle von vorhandenen Benutzern mit anderen gekoppelten
Sperren zu [Configuration] [Konfiguration], wahlen Sie [Manage Locks] (Sperren
verwalten) und befolgen Sie die Anweisungen

Einstellen des Master-PIN-Codes
Bevor Sie beginnen, aktivieren Sie Ihre Bluetooth-Funktion und stellen Sie sicher, dass
Sie sich in Reichweite einer Bluetooth-Sperre befinden.

Gehen Sie zu [Access] (Zugriff) und bearbeiten Sie Ihre [Master-PIN].

Zugriffsverwaltung in der Anwendung

PIN-Codes erstellen

PIN-Codes kdnnen in der Anwendung im Abschnitt [Access] (Zugriff) generiert werden -
[New Key] (Neuen Schlussel) bestatigen und entweder einen einmaligen PIN-Code, einen
permanenten PIN-Code oder eine PIN-GUltigkeitsdauer auswahlen.
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PINs verfallen, wenn Sie sie wahrend des Aktivierungszeitraums nicht verwenden. Siehe
Tabelle unten.

PIN-Code-Typ Verwenden Sie den PIN-Code innerhalb von*
Permanenter PIN-Code 24 Stunden nach der Erstellung

Einmaliger PIN-Code 24 Stunden nach der Erstellung

Zeitbegrenzter PIN-Code 24 Stunden ab Startzeit

Hinweis: Die PIN-Ablaufzeit kann innerhalb eines Zeitraums von 28 Tagen angepasst
werden. Nach diesem Zeitraum wird die Endzeit automatisch auf die Startzeit
konfiguriert.

Bluetooth-Gastschlussel

Der Bluetooth-Gastschlissel kann fur den mobilen Zugriff mit anderen Benutzern geteilt
werden. Damit kdnnen Ihre Gaste das igloohome Smart Padlock Uber Bluetooth
entsperren.

Hier sind drei Schritte, um den Bluetooth-Schltssel freizugeben:

1. Erstellen Sie im Abschnitt [Access] (Zugriff) eine neue Position [New Key] (Neuer
Schlussel) und wahlen Sie im Abschnitt [Access Type] (Zugriffstyp) die Option [Bluetooth
Key] (Bluetooth-Schltssel) aus. Geben Sie den Schltssel nach dem Erstellen weiter frei.

2. Der Gast erhalt den Bluetooth-Schlussel auf eine der folgenden Arten: « Klicken Sie auf
die angegebene URL und folgen Sie den Anweisungen. Melden Sie sich unter
[Configuration] (Konfiguration) mit dem Bluetooth-Schltssel an.

3. Der Gast kann nun den Bluetooth-Schlissel im Bereich des Bluetooth-Gastschlissels
verwenden, wenn er sich in Reichweite der Sperre befindet.

Hinweise:
* Der Eigentumer kann den Bluetooth-Schltssel in der Anwendung abbrechen.

* Der Bluetooth-Schlissel muss innerhalb von 1 Stunde nach der Erstellung empfangen
werden, bevor er ablauft.

Entsperren

Bluetooth-Entsperren

e Offnen Sie lhre igloohome-Anwendung.

e Klicken Sie auf die Taste ,Bluetooth Unlock”

e Nach Entsperren blinkt die Statusanzeige zweimal grin zusammen mit vier
aufsteigenden Tonen
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Padiock

M

igloch~me

PIN-Code

e Drucken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur, um das Gerat zu aktivieren

e Geben Sie einen gultigen PIN-Code ein (mit oder ohne Verschlusselungs-PIN-
Code) und tippen Sie auf das Symbol , Entsperren”.

e Nach Entsperren blinkt die Statusanzeige zweimal grin zusammen mit vier
aufsteigenden Tonen

glochnme

Verriegelung

Automatische Wiederverriegelung (Auto-Relock-Funktion)
Schlie3en Sie einfach den Verriegelungsbogen - die Statusanzeige leuchtet grin und es
ertdnt ein langer Piepton.
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Manuelle Wiederverriegelung
Halten Sie das Entsperrsymbol unten rechts auf der Tastatur zwei Sekunden lang
gedruckt, bis die Statusanzeige grun leuchtet und Sie einen langen Piepton horen.

Hinweis: wird verwendet, wenn die automatische Wiederverriegelungsfunktion
ausgeschaltet ist.

Verhaltensweisen des Padlocks

Hinweis: Der Benutzer kann die Sicherheitstastensperre uber Bluetooth ein- und
ausschalten.

Sicherheitssperre der Tastatur

Aktiviert 5 aufeinanderfolgende ungultige PIN-Codes (Uber Bluetooth
konfigurierbar)

Deaktiviert Nach 1/5/10 Minuten oder nach Bluetooth Master-/Gast-Entsperren

Verhalten 1x Blinken der weilRen LED auf der Tastatur und Leuchten der roten
LED-Statusanzeige beim Einschalten der Tastatur
Dauer siehe die folgende Tabelle
Ausgelost Sicherheitsalarm Tastatursperre
1 mal 30 Sek. 1 Min.
2 mal 60 Sek. 5 Min.
3 mal oder mehrmals 90 Sek. 10 Min.
oV Start
9V Startfunktion
e Beruhren und halten Sie die Batteriekontakte an den 9-V-Auslosekontakten
am Padlock.

e Wahrend Sie die 9-V-Batterie zum Starten gedruckt halten, geben Sie Ihre PIN
Uber die Tastatur ein und entsperren Sie sie mit der Taste oder dem
Bluetooth-Schlussel.
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Stellen Sie zum
Aktivieren des Padlocks
sicher, dass die Kontakte
der 9-V-Batterie 2
Sekunden lang die
Ausloésekontakte des
Padlocks berthren.

1.

Ton- und LED-Anzeigen

Aktivitat

Anzeige

Bluetooth-Verbindung

Die Statusanzeige blinkt blau

Erfolgreiche Entsperrung

4 schnelle aufsteigende Téne nach dem Entsperren
und doppeltes Blinken der LED-Anzeige in grun

Erfolgreiche Verriegelung

Ein langes akustisches Signal nach dem Verriegeln des
Padlocks und eine grine LED-Anzeige fur zwei
Sekunden

Falscher PIN-Code

Vier kurze Pieptone und ein doppeltes Blinken in rot

PIN-Code geldscht

Drei Serien von vier kurzen akustischen Signalen und
ein doppeltes Blinken in rot

Hindernisalarm

Sechs Serien von vier kurzen akustischen Signalen

Alarm fur Sicherheitssperre

Niedrige - hohe Sirene fur 30/60/90 Sekunden

Sicherheitssperre deaktiviert

Zwei lange akustische Signale

Alarm bei schwacher Batterie

Drei absteigende Tone nach dem Aktivieren der
Tastatur und eine blinkende rote LED-Anzeige

Hard Reset / Pairing
deaktivieren

Vier langsame absteigende Tone

Start der Stromversorgung

Zwei langsame akustische Signale und dann zwei
schnelle akustische Signale
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Fehlerbehebung

Ich kann den Verriegelungsbogen nicht schlie3en.
e Entsperren Sie das Padlock Gber PIN oder Bluetooth und versuchen Sie erneut,
den Bogen zu schliel3en.
e Beachten Sie, dass Sie das Padlock mdglicherweise versehentlich manuell
gesperrt haben, indem Sie die Taste UNLOCK 2 Sekunden lang gedruckt hielten,
wahrend die Sperre offen war.

Ich habe den Sperrbogen geschlossen, aber es kam nicht zu der

automatischen Verriegelung.
e Stellen Sie sicher, dass die Auto-Relock-Funktion Uber die igloohome Mobile App
aktiviert ist.
e Wenn die automatische Wiederverriegelung aktiviert ist und die Sperre immer
noch nicht funktioniert, versuchen Sie, die Sperre manuell zu aktivieren, indem
Sie die Taste UNLOCK 2 Sekunden lang gedruckt halten.

Der abgerundete Kopf fur die Entfernung der Batterieabdeckung

lasst sich nicht drehen.
e Stellen Sie sicher, dass das Padlock entriegelt ist, bevor Sie den abgerundeten
Kopf drehen, um die Batterieabdeckung zu entfernen.
e Beachten Sie, dass der abgerundete Kopf nicht gedreht werden kann, wenn das
Padlock verriegelt ist.

Der QR-Code-Aufkleber kann wegen Verschlei3 nicht gescannt

werden.
e Verwenden Sie den Ersatz-QR-Code-Aufkleber, der im Paket bei dem Padlock
enthalten ist.

Ich habe versucht, das Padlock zu entsperren, aber die Tastatur
wurde mit 2 langsamen und 2 schnellen Signalténen ein- und
ausgeschaltet.

e Das Padlock hat eine schwache Batterie.

e Verwenden Sie eine alkalische 9-V-Batterie, um das Padlock zu aktivieren, und

entriegeln Sie das Padlock, um die Batterie auszutauschen.
e Auf Seite 8 erfahren Sie, wie Sie die Batterie austauschen.
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Die Padlock-Tastatur blinkt weil3 und die LED-Anzeige blinkt rot,

wenn die Tastatur aktiviert ist.
e FUr das Padlock wurde eine Sicherheitsverriegelung ausgelost
e Siehe Seite 14.

Ich habe versucht, die 9-V-Batterie zu verwenden, um das

Padlock zu aktivieren, aber erfolglos.
e Stellen Sie sicher, dass die Kontakte der 9-V-Batterie zwei Sekunden lang die
Ausldsekontakte am Padlock berthren, um das Gerat zu aktivieren.
e Die Kontakte der 9-V-Batterie mussen die 9-V-Kontaktpunkte am Padlock
dauerhaft berthren, wahrend das Gerat mit einem PIN-Code oder Bluetooth
entsperrt wird.

Ich habe meinen PIN-Code mit der App generiert, aber er

funktioniert nicht.
e FUhren Sie ein Bluetooth-Entsperren oder Synchronisieren aus und versuchen Sie

es erneut.
e Stellen Sie sicher, dass die generierten PINs innerhalb der Bearbeitungszeit
aktiviert wurden, bevor sie abgelaufen sind.

Das Padlock reagiert nicht.
e Die Batterie des Padlocks ist leer.
e Verwenden Sie eine alkalische 9-V-Batterie, um das Padlock zu aktivieren, und
entriegeln Sie es, um die Batterien auszutauschen.
e Auf Seite 8 erfahren Sie, wie Sie die Batterie austauschen.
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das Uber das Alza.cz-Vertriebsnetz gekauft wurde, wird eine 2-
jahrige Garantie gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produkthandler. Sie mussen
den Originalbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Folgendes gilt als Konflikt mit den Garantiebedingungen, fir die die Reklamation
moglicherweise nicht akzeptiert wird:

Verwendung des Produkts fur einen anderen als den beabsichtigten Zweck oder
Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, Eingreifen einer
unbefugten Person oder durch mechanisches Verschulden des Kaufers (z. B.
wahrend des Transports, Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.)

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.)

Exposition gegenlber nachteiligen dulBeren Einflissen wie z. B. Sonnenlicht, anderer
Strahlung oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Uberspannung im Netz, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieB3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
sowie gebrauchte Netzteile usw.

Wenn durch irgendjemanden Modifikationen, Designanderungen oder
Anpassungen vorgenommen wurden, um die Eigenschaften des Produkts wahrend
des Kaufs zu andern oder zu erweitern, oder Verwendung von nicht originalen
Komponenten.
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EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des Bevollmachtigten des Herstellers / Importeurs:
Lieferant: Alza.cz a.s.

Registrierter Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Name: Smart Padlock

Modell / Typ: IglooHome Smart Padlock IGP1-02

Das oben genannte Produkt wurde gemaR den Standards getestet, die zum
Nachweis der Einhaltung der in den einschlagigen Richtlinien festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurden:

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der geanderten Fassung 2015/863/EU
Prag, 23.11.2020
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WEEE

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemaf3 der EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen wird es an
den Ort des Kaufs zurlckgegeben oder an eine 6ffentliche Sammelstelle fur den
recycelbaren Abfall Ubergeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unangemessenen Umgang mit diesem Produkt verursacht werden kdénnten. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behdrde oder der nachstgelegenen
Sammelstelle. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfallen kann zu Strafen
gemald den nationalen Vorschriften fuhren.
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